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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 821/2004,
26. aprill 2004,
millega muudetakse miirust (EU) nr 2229/2003 Venemaalt pirineva silikooni impordi suhtes 16pliku
dumpinguvastase tollimaksu ja selle impordi suhtes kohaldatud ajutise tollimaksu 16pliku sissendudmise
kehtestamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta médrust
(EU) nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest rii-
kidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (1) (algmarus), eriti
selle artikleid 8 ja 9,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsultee-
rimist nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu kehtestas mairusega (EU) nr 2229/2003 (2) 15p-
likud dumpinguvastased meetmed Venemaalt pdrineva sili-
kooni impordi suhtes (edaspidi “ldppmaidrus”).

(2)  Koost6od tegevad Venemaa eksportivad tootjad SKU LLC,
Sual-Kremny-Ural ja ZAO KREMNY, kes kuuluvad SUAL
Holding Groupi koos nendega seotud hulgimiiijjaga ASMP
GmbH Sveitsis (SKU LLC, Sual-Kremny-Ural, ZAO
KREMNY ja ASMP GmbH, edaspidi “driiithing”), pakkus
vastuvdetava kohustuse enne 16plike jarelduste avaldamist,
ent etapil, millal selle heakskiitmist ei olnud tookorraldus-
likus mottes voimalik [dppmairusesse lisada.

(3)  Otsusega nr 2004/445[EU (3) kiitis komisjon heaks éri-
ithingu esitatud kohustuse. Kdnealuse kohustuse heakskiit-
mise pdhjendused on esitatud kdnealuses otsuses. Nou-
kogu tunnistab, et parandatud kohustus korvaldab
dumpingu kahjustava moju ja viahendab oluliselt ohtu, et
meetmetest hoitakse korvale muude toodete ristkompen-
seerimise teel.

(4)  Esitatud kohustuse heakskiitmist silmas pidades on vaja
vastavalt muuta madrust (EU) nr 2229/2003,

() EUTL 56, 6.3.1996, Ik 1. Méérust on viimati muudetud méarusega
(EU) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, Ik 12).

(3 ELTL 339, 24.12.2003, Ik 3.

() EUTL 328,5.12.2002, Ik 114.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 2229/2003 muudetakse jirgmiselt.

1. Artikkel 2 nimetatakse imber artikliks 3 ja artikkel 3 nimeta-

takse timber artikliks 4.

2. Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 2

1. Komisjoni otsusega 2004[445[EU (') heakskiidetud ja
kohustuse pakkumise teinud 4ritthingute poolt vabasse ring-
lusse lubamiseks deklareeritud kaubad vabastatakse artikliga 1
kehtestatud dumpinguvastastest tollimaksudest tingimusel, et
konealune ariithing on need vahetult tootnud, ldhetanud ja
nende kohta arve esitanud esimesele soltumatule kliendile
ihenduses, ja tingimusel, et kdnealuse importkaubaga on kaa-
sas faktuurarve, mis sisaldab vihemalt lisas loetletud tiksikasju,

ja toend faktuurarvel nimetatud kaupade keemilise koostise
kohta.

2. Tollimaksudest vabastamise lisatingimus on, et kaubad
deklareeritakse tapselt faktuurarves sisalduva kirjelduse koha-
selt ning need vastavad sellele.

() ELT L 127, 29.4.2004, k 114.”

. Lisatakse jargmine lisa:

“LISA
Faktuurarvel silikooni ithendusse kohustusega seotud miitigiks
peavad olema niidatud jargmised andmed:

1. Pealkiri “KOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUUR-
ARVE".

2. Faktuurarve vilja andnud artikli 2 15ikes 1 nimetatud éri-
tithingu nimi.
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. Faktuurarve number.
. Faktuurarve viljaandmise kuupdev.

. TARICi lisakood, mille alla kuuluvate arves kirjeldatud kau-
pade tollivormistus toimub tthenduse piiril.

. Kauba tdpne kirjeldus, sealhulgas:
— tootekood,
— tootekoodile vastavate kaupade kirjeldus,
— dritthingu tootekood,
— CN-kood,
— kogus (tonnides).
. Muiigitingimuste kirjeldus, sealhulgas:
— hind tonni kohta,

— kohaldatavad maksetingimused,

— kohaldatavad tarnetingimused,
— koik allahindlused ja tagasimaksed.

8. Esimese iseseisva kliendi nimi, kellele ariithing on arve
vahetult valjastanud.

9. Arve viljastanud aritthingu t66taja nimi ja jargmine allkir-
jastatud avaldus:

“Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesoleva arvega holma-
tud kaupade miiitk otseekspordiks Euroopa Liitu toimub
[dritthingu nimi] poolt vdetud kohustuse raames ja tingi-
muste kohaselt ning on heaks kiidetud Euroopa Komisjoni
[otsusega...... ]. Kéesolevas arves esitatud andmed on taie-
likud ja diged.”

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Luxembourg, 26. aprill 2004

Noukogu nimel
eesistuja

B. COWEN



